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1 - BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI

POZOR - pro zajiSténi osobni bezpeénosti je
potieba dodrzovat tyto pokyny a uschovat je budouci
pouziti.

Pozorné si prectéte pokyny pred zapocetim instalace.

Konstrukce a vyroba zafizeni tvoficich produkt

a informace v této pfirucce jsou v souladu s platnymi
bezpe&nostnimi normami. AvSak nespravnou
inStalaci anebo programovanim muizete zpusobit
vazné poranéni pracujicich osob anebo uzivatelt
systému. Dodrzovani pokynt uvedenych pfi instalaci
vyrobku je proto velmi diilezité.

Pokud mate jakekoliv pochybnosti tykajici se instalace, nepokracujte
a obratte se na Vaseo prodejce anebo technicky servis spol.
KOVIAN s.r.o. .

Podle evropské legislativy musi byt automatické
brany anebo vrata v souladu s normami uréenymi ve
smérnici 2006/42/ES (smérnice pro strojni zafizeni), a
predevsim s normami EN 12445, EN 12453, EN 12635
a EN 13241-1, které obsahuji vyhlasku Pfredpokladana
shoda automatizaéniho systému.

Konecné pfipojeni automatizacniho systému k elektrické siti, te-
stovani systému, uvedeni do provozu a pravidelnou udrzbu musi
vykonavat kvalifikovany personadl, pfi dodrzeni vS§ech pokynu uve-
denych v ¢asti “Testovani a uvedeni do provozu automatizacniho
systému”.

Uvedené osoby jsou také zodpovédné za zkousky potfebné na
ovéfeni, feSeni pfijaté podle souCasnych rizik a zabezpeceni
dodrzovani v§ech pravnich predpisti a norem, predevsim s ohledem
na vSechny pozadavky normy EN 12445, ktera stanovuje zkuSebni
metody pro testovani vrat a bran se systémy automatizace.

VAROVANI - Pred zahajenim instalace provedte
nasledujici kontroly a hodnoceni:

Zkontrolujte stav vSech ¢asti, které budete instalovat. Pokud se
Vam jevi kterakoliv ¢ast nefunkéni nepokracuijte v instalaci.

Provedte vyhodnoceni rizik véetné seznamu zakladnich pozadavku
na bezpecnost, jak je stanoveno v pfiloze | smérnice o strojnich
zafizenich s uvedenim Fe$eni. Hodnoceni rizik je jednim z
dokumentt obsaZzenych v souboru technické dokumentace.

Tento musi byt vytvoren profesionalni firmou, ktera provadi insta-
laci produktu. Nikdy nevykonavejte Zzadné Upravy na jinych ¢astech
automatizacniho systému, nez je uvedeno v této pfiruc¢ce. Opera-
ce tohoto druhu mohou vést k porucham. Vyrobce odmité jakou-
koliv zodpovédnost za Skody zpUusobené neopravnénymi Uprava-
mi vyrobk(. Nedovolte, aby se soucasti automatizaéniho systému
ponofily do vody anebo jinych tekutin. Zabezpecte, aby se voda
anebo jina tekutina nedostaly k elektrické ¢asti pohonu.

Pokud k tomu dojde, odpojte napajeni a obratte se na KOVIAN
s.r.o. - servisni stfedisko. Pouziti automatického systému v téchto
podminkach muze ohrozit Vase zdravi.

Nikdy nepokladejte komponenty automatizacniho systému v blizko-
sti zdrojli tepla, ani je nevystavujte otevienému ohni. Mohlo by
dojit k poskozeni systémovych komponentl. VSechny ope-
race vyzadujici otvevieni ochrannych krytd rGznych soucasti
automatizacnich systém0 musi byt vykonavany s odpojenou
fidici jednotkou. UZivatelim se doporucuje nainstalovat tlacitka
nouzového zastaveni v blizkosti automatiza¢ni techniky (pfipojené
k STOP vstupu), aby se brana anebo vrata zastavily okamzité v
pfipadé nebezpeci;

Toto zafizeni “Vyrobek” neni uréeno pro pouzivani osobami
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi anebo duSevnimi
schopnosmi anebo s nedostatkom zkuSenosti a zru€nosti, ladaze
osoba zodpovédna za jejich bezpecnost zabezpecuje dohled anebo
pokyny v pouzivani pfistroje. Déti musi byt pod dozorem, aby se
zajistilo, Ze si nebudou hrat s pohonem brany.

POZOR - Gdaje a informace uvedené v této pfiru¢ce se mohou
kdykoliv zménit a to bez povinnosti ze strany KOVIAN s.r.0. o
tom informovat.
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2 - INFORMACE O PRODUKTU

2.1 - Popis ridici jednotky 7
CT10224 Fidici jednotka je nejmoderngjsim, efektivnim systémem pro CT10224 ma displej, ktery umoziiuje jednoduché programovani a
kontrolu pohontl znacky Key Automation. konstantni sledovani stavu vstup(.

Jakekoliv jiné pouziti této Fidici jednotky je striktné zakazano.
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2.2 - Popis moznosti pripojeni J/
1 - Napajeni pohonu a pfipojeni enkodéru 10- Indikator koncového dorazu LED LSC
2 - Napajeni ze sité 11- Indikator koncového dorazu LED LSO
3 - 24 Vdc a 24 Vac vystup pro pfipojeni a kontrolu 12- KROKOVANI - SBS (krok za krokem) tlacitko
bezpecnostnich zafizeni 13- NAHORU + tlagitko
4 - Konektor pro pfipojeni baterie s nabijeckou (k6d:9 KBP) 14- MENU tlacitko
5 - Konektor koncovych dorazl 15- DOLU - tlagitko
6 - Displej 16- Anténa
7 - Dip pfepinac bezpecnostnich zafizeni 17- KEY led
8 - Pojistka 2 A, pomalu-reagujici
9 - STOP-PH2-PH1-OPEN-CLOSE-PAR-SBS bezpecnostna LED
a LED vstup
2.3 - Modely a technické charakteristiky 7

900CT10224 24 V fidici jednotka pro posuvné brany, zavory
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY:

Napajeni (L-N)
Jmenovity vykon

Napajeni vystupu pro fotoburiky - Vdc

Vystup pro doplfikové osvétleni

Vystup pro majak

Cas pauzy

Pracovni teplota

Pojistky 230 V zdroje napajeni

Max. podet uloZenych kéd k ovladaéim - PEVNY KOD

230 Vac (+10% - 15%) 50-60 Hz
150 W

24 Vac bez regulace 200 mA
24 Vdc bez regulace 250 mA

24 Vdc 25 W

24 Vdc 25 W
Nastavitelna 0-900 sec.
-20°C+55°C

1.6 A pomalu reagujici
150 ovladacu

Max. po&et uloZzenych kédd k ovladagtim - PLOVOUCI KOD 150 ovladacu

2.4 - Seznam potiebnych kabelt J

Kabely potfebné pro zapojeni riznych zafizeni pfi standardni insta-
laci najdete uvedeny v tabulce dole. Pro vnitfni instalace je vhodny

typ kabeld HO3VV-F, zatimco pro venkovni pouziti je vhodny typ
HO7RN-F.

SPECIFIKACE ELEKTRICKYCH KABELU

Pripojeni Kabel Maximalni povoleny limit
Napéjeni fidici jednotky 1 x kabel 3 x 1,5 mm? 20m*
Majak, doplfikové osvétleni 3x0,5 mm2** 20 m

Anténa 1 x kabel typu RG58 20 m (doporu€ujeme < 5 m)
Elektricky zamek 1 x kabel 2 x 1 mm? 10m
Fotoburiky - vysila¢ 1 x kabel 2 x 0,5 mm? 20 m
Fototburiky - pfijimac 1 x kabel 4 x 0,5 mm? 20m
Bezpecnostni liSta 1 x kabel 2 x 0,5 mm? 20m
Klicovy pfepinac 1 x kabel 4 x 0,5 mm?2** 20 m

* Pokud je napajeci kabel del$i nez 20 m je nutno pouzit silnéjsi kabel (3 x 2.5 mm?) a bezpecnostni uzemrovaci systém pobliz pohonné
jednotky.
** Dva kabely 2 x 0.5 mm? mohou byt pouzity jako alternativa

v v

3-PREDBEZNE KONTROLY

PPred instalaci produktu provedte nasledujici kontroly:

- Zkontrolujte branu, zda je vhodna pro instalaci automatického
pohonu.

- Vaha a rozmér brany musi souhlasit s typem pouzitého poho-
nu.

- Zkontrolujte, zda je brana bezpecna a plné funkéni.

- Zkontrolujte, jestli neni misto, kde bude pohon instalovan
zaplavované vodou.

- Vysoka kyselost anebo slanost prostfedi - pfipadné umisténi
vedle zdroju tepla mohou zpusobit, Ze pohon nebude fungovat
spravne.

- Zkontrolujte jestli jde brana hladce pfi ruénim posunu.

- Zkontrolujte, zda je brana spravné vyvazena a nenaklani se na
jednu stranu.

- Zkontrolujte, jestli je pfipojené napajeni spravné uzemnéné.

- Ujistéte se, ze vSechny Vami pouzité materidly jsou vhodné
pro tuto instalaci.




4 - INSTALUJEME PRODUKT

4.1 - Elektrické zapojeni 7
UPOZORNENI - Ujistéte se, ze pred jakoukoliv zménou zapojeni je Fidici jednotka odpojena z napajeni.
PRIPOJENiI POHONU PRIPOJENI NAPAJENI
Terminal pfipojeni napajeni L Napajeni (faze) 230 Vac 50-60 Hz
M + Napajeni pohonu N Napajeni (nulovy) 230 Vac 50-60 Hz
M - Napajeni pohonu 4 Uzemnéni
V+ Napéjeni enkodéru DIP PVREPiNAé 1
ENC Signal enkodéru Nastavte prepinac¢ na “ON” pro znefunkénéni vstupll STOP, PH1,
NEG Napajeni enkodéru - (minus) PH2.
Pak nemusite pfemostovat vstupy na Fidici desce. 5 N
5 a o
UPOZORNENI - pokud je prepinac v ON
poloze ON, dané bezpeénostni zafizeni
jsou odpojena. 555
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COM
FLASH

IND

LED

24 VAC
24 VAC
NEG
PH-POW

STOP

PH2

PH1

OPEN
CLOSE
PAR

SBS

COM
SHIELD
ANT

KONEKTORY PRO ZAPOJENI BEZPECNOSTNICH ZARIZENI

Spole¢ny pro majak, indikator a led osvétleni

Vystup pro majak 24 Vdc (bez regulace), max. 25 W

IND vystup pro svételny indikator otevfeni brany 24 Vdc - bez regulace 4 W MAX / Vystup elektrického zamku - 12
Vac, 15 VA max. - volitelné parametrem IN.D.

Vystup doplrikového osvétleni 24 Vdc (bez regulace), max. 25 W, kontrolovatelné i pomoci dalkovych ovlada¢t ON-
OFF ptikaz (kanal pfijimace ¢.4 zvoli FC.Y =2, TC.Y = 0)

Napajeni dopliikového prisluSenstvi 24 Vac bez regulace, 200 mA (nefunguje pfi chodu na zalozni baterii)

Napajeni doplrikového pfisluSenstvi 24 Vac bez regulace, 200 mA (nefunguje pfi chodu na zalozni baterii)

Napajeni doplrikového pfisluSenstvi - minus

Napajeni fotobunék PH1 a PH2 - plus; fototest se da nastavit parametrem tp.h. 24 Vdc, 250 mA

STOP bezpecnostni zafizeni, NC kontakt mezi STOP a STOP (upozornéni: pokud je dip pfepinac v poloze 1 ON
bezpecénostni vystup je vypnut).

Fotobunky ( otevirani ) NC kontakt mezi PH2 a COM (upozornéni: kdyz je dip pfepinac 2 nastaveny na ON jsou
Fotoburiky 2 vypnuty). Sepnuti kontaktu fotobunék béhem automatického otevirani zplsobi okamzité zastaveni motoru.
Otevirani bude pokracovat po resetu kontaktu. Béhem zavirani sepnuti kontaktu zpUsobi okamzité zastaveni pohybu a
pohon obrati smér pohybu na otevirani dokud se kontakt neresetuje.

Fotoburiky ( zavirani ) NC kontakt mezi PH1 a COM (upozornéni: kdyz je dip pfepina¢ 3 nastaven na ON jsou
Fotoburiky 1 vypnuty). Sepnuti kontaktu fotobunék béhem automatického zavirani zplsobi okamzité zastaveni pohonu
a obrati smér pohybu; tyto fotburiky nejsou aktivni b&hem otevirani.

OTEVRENI pfikaz - Zadny kontakt mezi OPEN a COM

Kontakt pro DRZET PRO OTEVRENI je potieba drzet kontakt aby se brana oteviela

ZAVRENI ptikaz - zadny kontakt mezi CLOSE and COM

CASTECNE OTEVRENI / CHODEC pfikaz - #4dny kontakt mezi PED a COM

Pouziva se pro &asteéné otevieni brany podle nastaveni tzv. PROCHOD PRO CHODCE. Neni aktivni pii médu pro zavory.
KROKOVANI pFikaz - zadny kontakt mezi SBS a COM

Otevfit/Stop/Zavfit/Stop pfikaz, anebo jak si ho nastavite v programovani

Spole¢ny pro PH2-PH1-OPEN-CLOSE-PED-SBS vstupy
Anténa - stinéni
Anténa - signal

[ 4.2 - Displej béhem normainiho chodu J

B&hem “NORMALNIHO CHODU” kdy? je systém normainé zapojeny LCD displej zobrazuje nasleduijici hiaseni:

ZPRAVA
OoP
CL
SO
SC
F1
F2
HA
ALI
oP

OPD
Pe

L--

LOP
LCL

VYZNAM
Brana zavrena, nebo zapnuta po vypadku proudu
Otevirani brany
Zavirani brany
Brana se zastavila b&éhem otevirani
Brana se zastavila b&éhem zavirani
Fotoburika 1 sepnuta
Fotoburika 2 sepnuta
Brana se zastavila kvuli vnéjsi priciné
Opétovna srovnavaci procedura
Brana se zastavila bez automatického zavreni
Brana otevfena pro chodce

Brana oteviena pro chodce bez automatického zavfeni

Brana oteviena s natasovanym zavienim
Blikajici “pomic¢ka na displeji” odpocet Casu
Pomlcka je nahrazena ¢islicemi 0...9 odpoctu (trva 10 s)

Brana oteviena pro chodce s naéasovanym zavienim
Blikajici “pomlIcka na displeji” odpocet €asu
Pomicka je nahrazena &islicemi 0...9 odpo¢tu (trva 10s)

Ridici jednotka je pFipravena pro samougici proces

Uc&eni otevirani

Uc&eni zavirani

Navic i te€ky mezi pismeny signalizuji stav koncovych dorazl nasledovné:

ZPRAVA  VYZNAM

tC.
SO

Koncovy doraz ZAVRENI (jedna te¢ka mezi dvéma poml&kami)
Koncovy doraz OTEVRENI (te¢ka napravo)

Zadny koncovy spinaé neni aktivni (bez tegek)
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UDALOST POPIS BLIKANi MAJAKU A KEY DIODY

opening Brana se otevira

closure Brana se zavira

automatic closure Brana se otevira s nastavenym automatickym zavienim

stop during closure Brana se zastavila béhem zavirani

stop during opening Brana se zastavila béhem otevirani

open Brana je kompletné oteviena

closed Brana je kompletné zaviena

programmation Béhem programovani 2 rychlé bliknuti + pauza + 1 bliknuti
obstacle M1 Motor M1 narazil na pfekazku 4 rychlé bliknuti + pauza, 3 krat
photo 1! Fotoburiky 1 sepnuty 2 rychlé bliknuti + pauza, 3 krat
photo 2! Fotoburiky 2 sepnuty 2 rychlé bliknuti + pauza, 3 krat
sensitive edge! Bezpecnostni lista sepnuta 5 rychlych bliknuti + pauza, 3 krat
pedestrian opening Otevirani pro chodce

automatic pedestrian closure  Otevieni pro chodce s nastavenym automatickym zavienim

realignment Znovu nastaveni po manualnim odblokovani

phototest error Chyba phototestu fotobunék 3 rychlé bliknuti + pauza, 3 krat
encoder error Chyba enkodéru 7 rychlych bliknuti

Poruchy

Tato sekce popisuje seznam nékolika poruch, které mohou nastat.

ALARM PRETIZENI Aktualni spotfeba pohonu se velmi rychle zvysila

1. Brana narazila na prekazku.

EOL

2. Vlysokeé tfeni na profilu brany, nebo hfebeni (zkontrolujte spotfebu pohonu [A]).

ALARM BEZP. LISTY Ridici jednotka zaznamenala signal z bezpeé&nostni listy

1. Bezpecnostni lista byla stisknuta.

EED

2. Bezpecnostni liSta neni spravne zapojena.

ALARM KONCOVYCH DORAZU Koncové dorazy nepracuji spravné
1. Koncové dorazy jsou poskozeny.

ELS 2. Koncové dorazy nejsou pfipojeny.

3. Zkontrolujte pracovni ¢as, ktery brana jede bez narazeni na koncovy spinac.

ALARM FOTOBUNEK/BEZP. LISTY Selhal test fotobunék

EPH 1. Zkontrolujte pfipojeni fotobunék a bezpecnostni listy.
2. Zkontrolujte zda fotoburiky a bezp. liSta pracuji bez problémd.

ALARM ENKODERU ‘ Chyba enkodéru ( pouze pokud je enkodér pouzit)

EEN

1. Zkontrolujte pfipojeni enkodéru.
2. Zkontrolujte zda enkodér funguje spravné.

Jakmile odstranite uvedenou poruchu, tak pro jeji vymazani z fidici Displej se vrati do normaini pozice.
jednotky jednoduse stisknéte tlagitko “DOLU”, nebo SBS.

Stisknéte “NAHORU?” aby jste si nacetli nasledujici parametry na displeji.

Status display (--, OP, CL, SO, atd.) Zobrazuje aktualni ¢innost, nebo stav (--, OP, CL, SO, atd.).
Maneuvers performed Pocitadlo cykla.
Motor current [A] Aktualni spotfeba motoru.




4.3 - Autouéeni drahy otevirani /

Pfi prvnim spusténi fidici jednotky je nutno vykonat proces auto-
uéeni drahy a bodl zpomaleni.

Autouceni drahy a zakladnich parametrt

Zpomaleni bude v tomto menu nastaveno se stejnymi procenty b&hem otevirani i zavirani.

5 . . , . , . . 3 [ L ]
1. Odblokuijte pohon a posurite ho do stfedové pozice. V této pozici ho opét zablokujte.
2. Stisknéte a podrzte + a MENU tlacitka NAJEDNOU na vice nez 5 sekund. Na displeji se zobrazi LOP a -
pripravte se stisknou tla¢itko DOLU (viz obrazek) pokud to bude potieba. NAlHE.RU I%
3. Pokud prvni pohyb NENI otevirani brany, tak stisknéte tlagitko DOLU pro zastaveni autougeni. Nasledné + % —
stisknéte SBS pro restartovani procesu: brana se zacne znovu pohybovat - tentkrat spravnym smérem.
Brana se otevie nizkou rychlosti az po koncové dorazy. Po dosazeni koncového dorazu v oteviené pozici se @
brana za€ne zavirat pomalou rychlosti az po koncovy doraz. Zobrazuje se: LCL. 5=

4. Vykonejte nékolik KOMPLETNICH cyklt otevieni, zavieni a zastaveni béhem chodu, aby jste se ujistili, ze
systém je plné funkéni bez jakychkoliv probléma pii provozu.

V8echny hlavni parametry jsou nastaveny se zakladnim nastavenim fidici jednotky. Pro upraveni parametrd pokracujte podle instrukci v
bodu 4.5.

4.4 - Naprogramovani vysilaci /

Vysila¢ mGzete naprogramovat pomoci specialniho menu, anebo za pouziti uz ulozeného vysilace.

ULOZENI VYSILACE DO PAMETI

Pokud jste v programovacim rezimu vystupte z ného stisknutim tlacitka MENU dokud se neobjevi --. Stisknéte ®
tlagitko DOLU (RADIO) na vice nez 2 sekundy. Pokud se na displeji nezobrazi slovo “rad” (radio), nasledné *
tlacitko uvolnéte.

1. Stisknéte a uvolnéte tladitko DOLU (RADIO) tolikrat aZ zvolite pozadovany vystup, ktery se ma aktivovat:

jednou pro vystup KROK ZA KROKEM, dvakrat pro vystup PRO CHODCE, tfikrat pro vystup JEN OTEVRENI, Q + @ +
&tyfikrat pro vystup OSVETLENI ZAP/VYP, pétkrat pro vystup PREDNASTAVENY (tlagitko 1 = vystup 1, tlagitko * 'b
2 = vystup 2, tla€itko 3 = vystup 3, tlacitko 4 = vystup 4)

2. KEY LED-ka bude blikat tolikrat podle zvoleného vystupu s 1 sekundovou pauzou mezi bliknutimi. —/\@:—Hs —@ +1s
3. Do 7 sekund stisknéte tlaCitko vysilace, ktery se ma ulozit do paméti aspon na 2 sekundy. § 2s
4. Pokud bylo uloZeni uspésné KEY LED-ka blikne jednou dlouze. ’ 1’35

5. Pro ulozeni dal$iho vysilace na stejny vystup opakujte bod 3.

POZNAMKA: Pokud nedate Fidici jednotce Ziadny povel vice neZ 7 sekund pfijima& automaticky ukoné&i progra-
movaci menu.

VYMAZANI VYSILACE Z PAMETI

Pokud jste v programovacim rezimu vystupte z ného stisknutim tlacitka MENU dokud se neobjevi --. Stisknéte Q@
tlacitko DOLU (RADIO) na vice nez 2 sekundy. Pokud se na displeji nezobrazi slovo “rad” (radio), nasledné *
tlacitko uvolnéte.

1. Stisknéte tlagitko DOLU (RADIO) dokud se LED-ka trvale nerozsviti (cca 3 sekundy). Q (>3s)->

2. Stisknéte tlacitko vysilace, ktery se ma vymazat do 7 sekund. Drzte ho stisknuté dokud LED-ka nezhasne. § -
Pustte tlacitko vysilace.

3. Asi 1 sekundu po uvolnéni tlaitka vysilaCe zatne LED-ka blikat. ’@ 05s ’@ 0,58
4. Potvrdte vymazani stisknutim tlagitka DOLU (RADIO). Q

5. Pokud bylo vymazani uspésné KEY LED-ka blikne jednou dlouze. ’@ 3s

POZNAMKA: Pokud nedate Fidici jednotce 2adny povel vice nez 7 sekund pfijimaé automaticky ukonéi progra-
movaci menu.




VYMAZANi PAMETI PRIJIMACE

tlacitko uvolnéte.

cca 3 sekundy) - uvolnéte tlacitko.

2. Asi 1 sekundu po uvolnéni tlagitka vysilae za¢ne LED-ka blikat.

3. Stisknéte tlacitko na pfijimaci kdyz LED-ka blikne potreti.

fidici jednotky.

1. Stisknéte tlacitko nového vysilace a drzte ho aspori 5 sekund.

reagovat).

movaci menu.

1. Stisknéte a drzte tlagitko DOLU (RADIO) pokud se LED-ka nerozsviti (cca 3 sekundy) a nasledné zhasne (

4. Pokud bylo vymazani uspésné KEY LED-ka blikne jednou dlouze.

2. Stisknéte tlacitko starého vysilace, ktery se ma zkopirovat (pokud jste krok 1 vykonali spravné pohon nebude

3. Stisknéte tla€itko nového vysilace a podrzte ho na vice nez 3 sekundy.

4. Stisknéte tlacitko starého vysilace na aspori 3 sekundy pro potvrzeni a ukonéeni programovani.

|@

Pokud jste v programovacim rezimu vystupte z ného stisknutim tlaitka MENU dokud se neobjevi --. Stisknéte
tlagitko DOLU (RADIO) na vice nez 2 sekundy. Pokud se na displeji nezobrazi slovo “rad” (radio), nasledné

Q s es @
Q- o Qo
%

’@ 3s

ULOZENI VYSILACE DO PAMETI ZA POUZITi UZ ULOZENEHO VYSILACE

Vysila¢ se da ulozit do paméti i bez pfimého pfistupu k pfijimaci. Uzivatel potfebuje vysila¢, ktery je uz ulozeny v
paméti a postupovat podle postupu, ktery je uvedeny nize. Tato procedura se musi vykonavat v dosahu pfijimace

¢ >
& >
o N
@' >3

POZNAMKA: Pokud nedate Fidici jednotce 2zadny povel vice neZ 7 sekund pfijima¢ automaticky ukon&i progra-

4.5 - Uprava systému - ZAKLADNI MENU

7

Pokud je to potfeba uZivatel si méze zvolit ZAKLADNI MENU, kte-
ré mu umozni nastaveni zékladnich parametrd Fidici jednotky. Pro
vstup do zakladniho menu postupujte jak je popsano nize.

UPOZORNENI: aby jste se ujistili, e mate jednotku v zakladnim

Ptiklad zmé&ny parametru v ZAKLADNIM MENU

[ e o
MENU MENU
+ [m] — + =] -

Stisknéte MENU na 1 sekundu
pro vstup do zakladniho menu.

Po vstupu do ZAKLADNIHO
MENU stisknéte + a — tlacitka
pro prochazeni mezi funkcemi.

[ 10 | =
[ NN R
NN-IEI:OIRLIJ I%] NAHORU DOLU
MENU El MENU E]

+ [m] - + =] -

Stisknéte MENU na 3 sekundy
pro ulozeni zménéné hodno-
ty parametru, nebo stisknéte
MENU kratce pro opusténi bez
uloZeni.

Stisknéte + a — tlagitka pro pro-
chazeni mezi funkcemi.

operaénim médu pro vstup do ZAKLADNIHO MENU stisknéte
tlacitko MENU dvakrat.

g ‘L, N D w7

| ::‘ (- | ° 1y -

g 0>
NAHORU DOLU NAHORU DOLU
@ MENU @ El MENU E
+ - + [E3] -

Pro zménu hodnoty zvolené
funkce stisknéte MENU na
3 sekundy, dokud hodnota
nezacne rychle blikat.

Stisknéte + a — tlacitka pro
zménu hodnoty.

DOLU

=1
(=] —

NAHORU

=]
+

Stisknéte tlacitko MENU kratce
pro opusténi programovani.

10
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PARAMETRY | POPIS FUNKCE PREDNAST.  MIN  MAX  sewootea

1 TCL Cas automatického zavfeni (0 = vypnuto) 0 0 900 s
Zavfeni po prdjezdu na PH1

2 ttr (0 = vypnuto) 0 0 30 s
Citlivost na prekazky

3 SEI 0 = Maximalni narazova sila 3 0 10
10 = Minimalni narazova sila
Rychlost pohonu béhem otevirani
1 = minimalni

4 SFO 2 = nizka 4 1 5
3 = stfedni
4 = vysoka
5 = maximalni
Rychlost pohonu béhem zpomalovani pfi otevirani
1 = minimalni*
2 = nizka*

5 550 3 = stfedni ! ! 5
4 = vysoka
5 = maximaini
Rychlost pohonu béhem zavirani
1 = minimalni
2 = nizka

6 SFC 3 = stfedni 4 L 5
4 = vysoka
5 = maximalni
Rychlost pohonu béhem zpomalovani pfi zavarani
1 = minimalni*
2 = nizka*

7 55C 3 = stfedni 1 1 S
4 = vysoka
5 = maximalni
KROK ZA KROKEM, nebo SBS konfigurace:
0 = Normal (AP-ST-CH-ST-AP-ST...)
1 = Alternativa STOP (AP-ST-CH-AP-ST-CH...) -

8 SBS 2 = Alternativa (AP-CH-AP-CH...) 0 0 4
3 = Bytova jednotka — ¢asovacé
4 = Bytova jednotka s okamzitym zavienim
Dodate¢ny STOP vstup:
0 = vypnuto

° St2 1 = PAR vstup se stane STOP funkci. NO vstupni 0 0 1
kontakt
Vzdalenost zpomalovani

10 LSI 0 do 100 = Perocenta zpomalovani béhem otevieni a 20 0** 100 %
zavreni
Procedura po vypadku napajeni

1 BIT 0 = Bez akce, pohon zUstane stat 0 0 1 s
1 = Zavreni
USPORA ENERGIE: umoznuje vypnuti fotobunék
pokud je brana zavfena.

12 Sby 0 = vypnuto 0 0 1
1 = zapnuto

* = plati pouze pro SUN4224
** = pro SUN4224 min 15
*** = pro zavory je vychozi hodnota 4

1
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5 - TESTOVANI A UVEDENiI DO PROVOZU

Systém musi byt zkontrolovan kvalifikovanym technikem, ktery zajisti doste€nou kontrolu systému. Pfed uvedenim do provozu také zkontro-
luje v8echna potfebna nastaveni.

5.1 - Testovani /

VSechny ¢asti systému musi byt otestovany jak to popisuje jejich manual. Ujistéte se, Ze byly dodrzeny vSechny bezpecnostni pokyny.
Zkontrolujte, zda je brana schopna se volné pohybovat, kdyz je pohon odblokovany.
Zkontrolujte zda vSechny pfipojené zafizeni ( fotobunky, stop tlacitka atd.) pracuji spravné.

5.2 - Uvedeni do provozu /

Pokud jsou VSECHNY ¢&asti systému piné funkéni a otestované, systém muze byt uveden do provozu.

Vlypracujte si nakres zapojeni a zapiSte si taktéz vSechny pfipadné poznamky. Odlozte si taktéz tento manual pro pfipadné dalSi
pouziti.

Ubezpecte se, Ze uzivatelé systému jsou pIné pouceni.

UPOZORNENI - pokud brana narazi na pfekazku automaticky se zastavi a automatické zavfeni je deaktivovano. Pro pokraovani
je potfeba uzivatele a to stiskem tlacitka na dalkovém ovladaci, anebo na fidici jednotce.

cz
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6 - DALSi PODROBNOSTI - POKROCILE MENU

drzte ho 5 sekund.

1 SP.h.

2 Ph.2.

3 tP.h.

4 Ed.m.

s iE.D.

6 tE.D.

7 LP.o.
8  TP.C.

9 FP.r.

10 tP.r.

n  FCY.

2 tCY.

POKROCILE MENU umoziuje, aby jste v systému mohli nastavit
parametry, které nejsou pfistupné ze zakladniho menu.

Pro vstup do POKROCILEHO MENU, stisknéte tlagitko MENU a

Pro upravu jednotlivych parametrt postupuijte jako pfi Upravé v
ZAKLADNIM MENU.

PARAMETR |

LEGENDA:

SL= posuvna brana

BA= zavora

OH= pramyslové brany - rolovaci

pohonu.

Pouzit PHOTO1 kdyz se zacCina ze zavfené pozice
0 = PHOTO1 kontrola
1 = brana se otevre i kdyz jsou PHOTO1 sepnuty

PHOTO2 odezva
0 = Zapnuto béhem otevirani i zavirani ( OP/CL )
1 = Zapnuto jen béhem otevirani ( OP )

Test fotobunék

0 = vypnut

1=PHOTO1 zapnut

2 = PHOTO1 zapnut

3 =PHOTO1 a PHOTO2 zapnut

Vybér STOP vstupu

0 = STOP kontakt (NC)

1 = Odporova bezpecénostni lista (8,2kOhm)
2 = Kontaktni bezpe€nostni lista (NC)

Reakce bezpecnostni listy

0 = reaguje jen pfi zavirani se zménou sméru v pfipadé
prekazky

1 = zastavi branu (pfi otevirani i zavirani) a oddali se od
prekazky (kratky protismérny pohyb)

Test bezpe€nostni listy
0 = zapnut
1 = vypnut

Otvevieni pro chodce

Cas automatického zavfeni priichodu pro chodce
(0 = vypnut)

Nastaveni vystupu pro majak

0 = stabilni

1 = blikajici

2 = Dvoubarevny LED pasek pro bariéru (MODE 1)

- bréana zavfena Cervena

- LED diody vypnuté

- b&hem otevirani blika zelené

- b&hem zavirani blika ¢ervené

3 = Dvoubarevna bariéra KED (MODE 2)

- bréna zaviené Cervena

- LED diody vypnuté

- b&hem otevirani blika zelené

- b&hem zavirani blika ¢ervené

N.B.: jestlize je tento parametr nastaven na 2 nebo 3,
nastaveni parametru IN.D. budou ignorovany. pokud je
tento parametr nastaven na 2 nebo 3, blikajici svétlo a
svételné vystupy s otevienym svétlem budou pouzity na
provoz s LED paskem

Cas pred-blikani (0 = vypnuto)

Nastaveni dopliikového/stropniho osvétleni

0 = Zapnuto na konci cykld na dobu TCY

1 = Zapnuto dokud brana neni zavfena + na dobu TCY
2 = Zapnuto dokud ¢asovac (TCY) neuplyne

Cas doplitkového osvétleni

POZNAMKA: Né&které funkce se mohou ménit podle typu zvoleného

PREDNAST.‘ MIN ‘ MAX ‘JEDNOTKA TYP

50

0 1
0 1
0 3
0 2
0 1
0 1
10 100
0 900
0 3
0 20
0 2
0 900

%

SL/BA/
OH

SL/BA/
OH

SL/BA/

SL/BA/
OH

SL/BA/
OH

SL/BA/
OH

SL

SL

SL/BA/
OH

SL/BA/
OH

SL/BA/

SL/BA/
OH

cz



PARAMETR POPIS

Umoziuje zastaveni pfed uplnym dosazenim piného
13 CL.E. otevFeni: je to vhodné, aby se pfedchézelo mechnaickému
stresu na pohonu.

Drzte na spusténi

14 de.a. 0 = vypnuto
1 = zapnuto

0 = vypnuto
1 = svétlo otevirani brany ZAP./VYP.
2 = svétlo otevirani brany, ¢aste¢né
- Pomalé blikani pfi otevirani brany
- Rychlé blikani pfi zavirani brany
- Trvalé svétlo pokud je brana oteviena
- 2 bliknuti + pauza pokud brana stoji v jiné poloze nez
zaviené
3 = Elektrozamek
4 = Magneticky elektricky zamek s aktivnim vystupem kdyz
15 |N D je branaldvefe zaviena.
e POZNAMKA: Externi relé s 24 Vdc vinutim. Pro aktivovani
této fuknce predblikani musi byt aktivované (tP.r. # 0).
5 = Indikator otevfeni brany pro zavory
- plynulé svétlo kdyzZ je oteviend, nebo zavfena
- blikani ve vSech ostatnich pozicich
6 = LED pasek pro svétlo oteviené brany (MODE 2)
- bréna zaviena Cervena
- LED diody vypnuté
blikajici Cervena ve vSech ostatnich pozicich

Oznameni nutnosti servisniho zasahu po dosazeni
16 se.r. nastaveny cyklu.
(0 = vypnuto)

Neprestavaajici blikani pokud je dosazen servisni interval

(b&hem zaviené brany) se.r. # 0.
17 se f 0 = vypnuto
1 = zapnuto
18 EL.T. Cas aktivace elektrického zamku v sekundach

Start s plnou rychlosti

19 ST.P. 0 = zapnuto

1 = vypnuto

1 = Vypnuto (pouziti virtudlniho enkodéru)
20 EN C 2 = Zapnuto ?pouiiti fyzického enkoderu na pohonu)

21 NE.P. 1 do 10 pulzti / otadek fyzického enkodéru

0 = Obnoveni puvodnich nastaveni pro posuvné pohony

SC4224

1 = Obnoveni plvodnich nastaveni pro posuvné pohony

SUN4224

2 = Obnoveni pavodnich nastaveni pro posuvné pohony
22 DE.F. SUN7224, SC7224

3 = Obnoveni puvodnich nastaveni pro posuvné pohony

SUN11224, SC11224

4 = Obnoveni plvodnich nastaveni pro zavory 4/6mt a

primyslové dvere - rolovaci

5 = Obnoveni pavodnich nastaveni pro zavory 8mt

az dokud se zobrazi “don”. Pustte tlacitko jakmile se obnoveni dokongi.
modifikovat parametry FP.r. dle potfeby (nastaveni 2 nebo 3).

jako (nastaveni 5 nebo 6); parametr FP.r. nelze nastavit na 2 nebo 3.

PREDNAST. | MIN | MAX | JEDNOTKA TYP

10

30 %
1
6
200 x 1000
cyklusov
1
10 s
1
2
10
5

BA/OH

SL/BA/

SL/BA/

SL/BA/
OH

SL/BA/
OH

SL/BA/
OH

SL/BA/

SL/BA/
OH

SL/BA/

SL/BA/
OH

Pro nastaveni pavodnich nastaveni: 1) vstupte do pokrocilého programovaciho menu 2) zvolte DEF parametr 3)
upravte hodnotu parametru podle potieby 4) potvrdte (stisknéte MENU a podrzte ho). Zobrazi se odpocitavani: 49,48

Chcete-li pouzit obé barvy dvoubarevného LED pasu, provedte pfipojeni jak je vysvétleno v instrukcich CTLIGHT a

Chcete-li pouzit pouze jednu barvu LED pasky, provedte pfipojeni podle pokynd v CTLIGHT a upravte parametr | n.d.
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POZNAMKY

ELEKTRICKE PRIPOJENI PRO USPORU ENERGIE
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POZNAMKY
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8 - CERTIFIKAT O SHODE

DECLARATION OF INCORPORATION OF PARTLY COMPLETED MACHINERY

Dolupodpisany Nicola Michelin, General Manager spolonosti

The undersigned Nicola Michelin, General Manager of the company

Key Automation srl, Via Alessandro Volta, 30 - 30020 Noventa di Piave (VE) — ITALIA

deklaruje, Ze produkt:
declares that the product type:

CT10224
24 Vdc riadiaca jednotka pre 1 motor s 433,92 Mhz vstavanym radio prijiméom
24 Vdc Control unit for 1 motor with 433,92 Mhz built-in radio receiver

Model:
Models:

850CT10224, 900CT10224

Su v sulade s nasledujticimi nariadeniami (EC) regulaciami:
Is in conformity with the following community (EC) regulations:

Direttiva macchine / Machinery Directive 2006/42/EC
Direttiva compatibilita elettromagnetica / EMC Directive 2004/108/EC
Direttiva R&TTE / R&TTE Directive 1999/5/EC

V sulade s tymto harmonizovanymi normami a pravidlami:
In accordance with the following harmonized standards regulations:

EN 55014-1 + EN 55014-2

EN 61000-3-2 + EN 61000-3-3

EN 55022

EN 301489-1:2011; EN 301489-3:2002
EN 300220-1:2012; EN 300220-2:2012

Prehlasuje, Ze technicka dokumentdcia je spracovand v stlade so smernicou 2006/42/ EC, priloha VII ¢ast B
a budu odovzdané v reakcii na odévodnen&iadost vnutro$tatnych organov.

Declares that the technical documentation is compiled in accordance with the directive 2006/42/EC Annex VII part B
and will be transmitted in response to a reasoned request by the national authorities.

TaktieZ potvrdzuje, Ze nie je dovolené poufitie vy$Sie uvedeného produktu pokial stroj v ktorom je zabudovany nebol identifikovany
a deklarovany v stilade s regulaciou 2006/42/EC.

He also declares that is not allowed to use the above mentioned product until the machine, in which this product is
Incorporated, has been identified and declared in conformity with the regulation 2006/42/EC.

Noventa di Piave (VE), 29/07/14
Amministratore Delegato

General Manager
Nicola Michelin

i

Key Automation S.r.l. a socio unico Wi,
Via A. Volta, 30 Capitale sociale 100.000,00 i.v. \5" A %
30020 Noventa di Piave (VE) Reg. Imprese di Venezia 03627650264 S . 2
P.IVA 03627650264 C.F. 03627650264 REA VE 326953 7, Tihenind &
info@keyautomation.it www.keyautomation.it 2910504

QOrganizzazione con sistema di gestione certificato
1SO 9001:2008
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KEY KOVIAN

AUTOMATION

Vyrobce:

Key Automation S.r.l.

Via A. Volta 30 - 30020 Noventa di Piave (VE)
T. +39 0421.307.456 - F. +39 0421.656.98
info@keyautomation.it - www.keyautomation.it

Distributor pro SR a CR:

KOVIAN s.r.o.

Sportova 749, 900 61 Gajary (SLOVAKIA)

T. +421 034 774 6006 - F. +421 034 774 6008
objednavky@kovian.sk - www.kovian.sk

Navod na pouziti
CT-10224_CZ_v.12



